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CARTA DB PECRA 18 DE OCTURBE DE 1990 DIRIGIDA AL SRCRRTARIO GWRRAL 
POR EL RRPRBSBNTANTE PlmmNENT E DE KUWAIT ANTE LAS NACIONE9 UlUDAs 

Siguiendo Pnatrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de adjuntar el texto 
' del Dmxeto Ley 3/A/1990 relativo a la protecaión por 01 ErtaUo & Kuwait & birner 

pertensaiontes a kuwaitira o a reaidenter de Kuwait , osí aomo una nota l rpliaativa 
al reapoato. 

Le agradeaeria que hiaiera diatribuir el testo de asta carta y 86 UU anexo 
como doaumento da1 Coamjo da Seguridad. 

(m) Muhamad AEULKASSAN 
RoprerorPtanto Perrameatr 

* Publicado nuevamente por raaones técnicas. 
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NOTA SOBBE EL DECRETO LEY 3/A/l990 RELATIVO A LA PROTECCION 
POR BL ESTADO DE XUWAXT DE BIENES PERTENECIENTES A KUWAITIES 

0 A BESZDI@TXS DE XUWAIT .- 

El objeto de la presente ley ea que el Estado de Kuwait, representado por su 
Gobierno legítimo prsaidido por Su Altera el Príncipe Heredero Saad Al Abdullab 
Al-Salem Al-Sabah, pueda adoptar todas las medidas necesarias para preaervar los 
bienes pertenecientes a kuwaitíes o a residentes de Xuwait y dejar sentado el 
derecho del Gobierno legítimo de recurrir a las autoridades administrativas y 
judiciales extranjeras para proteger eeoe bienea. Al notificar esta medida a 
todoa 108 gobiernos interesados, incluido el Gobierno del Iraq, el Gobierno de 
Kuwait se propone demostrar que está resuelto a proteger los bienes pertenecientes 
a organismos e instituciones públicas o a particulares, ya sean kuwaitíes o , 
residentes de Xuwait, contra la confiscación iraquí, 

Teniendo ptosente la Constitucidn, 

En virtud de la Ordenanza del Xmir de fecha 3 de julio de 1986, 

En virtud de 1a Ocdenassa del Emir de fecha 3 de agosto de 1990, 

Teaieado en auenta la ocupac&¿n de Kuwait por las fuerras iraquies el 
jusver 2 de agosto de 1990, 

Teniendo presente el informe 681 Ministro de Justiaia y Asuntos Jurídicos, 

Tras ser aprobada por el Consojo de Ministros, 

Hemos promulgado la loy cuyo texto es el siguionter 

Los’bienes pertenecientes a nacionales kuwatíes o a no kuwatíer domiciliados 
en Xuwait, l st&n dichos bienes en el interior o fuera de Xuwait y Pertonoscan a 
personas físicas 0 morales, se considsrarán, a los fines de su protección, 
propiedad del Bstado de Kuwait, reprerentado por su Gobierno legítimo, que ejercerá 
sus responsabilidades en el caso de que esoI bienes hayan desaparecido o sean 
objeto de cualquier tipo de daños por parto de las autoridades de ocupacián o por 
el Gobierno del Iraq, así como en el caso de que sean transferidos o sean 
apropiado8 por un tercero sin el consentimiento de su8 propietarios. Este régimen 
pro& la protección de esos bienes en nombre de sus propietarios legítimos. 
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En virtud del régimen previsto en el artículo 1 de la preasnte ley, el Estado 
de Kuwait, representado por su Gobierno legítimo, tendrá derecho a recurrir, cuando 
proceda, a todos los procedimientos judiciales, a&iinisttativos y legal8s de 
cualquier Estado para proteger los bienes ante8 iwncionados. En particular, 
81 Gobierno legítimo tendrá derecho a apelar a las autoridades administrativas 
y judicialas comp8tentes de cualquier Estado para proteger los biener antes 
mencionados, que le pertenecen de derecho , en el caso de que laa autoridades de 
ocupación SB apoderen de esos bienea, loa dilapiden o los destruyan durante el 
período de ocupación o dispongan de ellos directa o indirectamente OR b8neficio 
de tercerou, lo cual incluye las medidas do expropiación, de nacionalisación, de 
confiscación y cualesquier otras medidas para apropisrse ds eaoa bienes o atentar 
contra el derecho de propiedad que puedan tomar el Gobierno del Iraq o aua 
organismoa 0 instituciones. 

El Gobiorno d8 Kuwait tendrh derecho en particular a ordenar 81 embargo 
pr8V8ntiVO y la ej8CUCiÓn de embargo d8 los bienea pSrt8neCi8nt8s al Gobierno 
del Iraq 0 a sus organiamoa 0 instituciones con sede en 81 extranjero. 

Para 108 fin88 88 la pr888Ut8 18y, 88 entend8rá POt bien88 COlBSid8tedO8, S IOS 

fin88 d8 su prOtecCiÓn, prOpi8dad del Gobierno d8 Kwtait , tOdoS loe bien88 muebles 
8 inmuebles, incluidas las divisas denominada5 en las diferente8 WlUedasr los 
metales pr8aiososr las piedras preciosaa, lor valores, incluidas lar accionea, las 
obligacioner, 108 pagada, laa letras de cambio, los d8p¿sitos bancarios y otros 
efectos, así cromo cualesquier otros bienes 0 derechos pertenecientes a particulares 
0 a instituciones públiaarr. 

Tras finaliaar la ocupación y volver la situación a Ia normalidad, 81 Gobierno 
legitimo de ñumit tomar& las nmdidaa necesarias pata suspend8r la aplicacich 68 la 
ptOS8Ut8 18y Ull& V88 qU8 108 prOpi8tariOS lOgitiIBO8 hayan t8CUp8radO SUS d8r8ahOS. 

La prorente ley entrari en vigor a partir del 2 de agosto 88 1990, fecha 80 la 
cual fu8 ocupado Ruwsit, y 38rb publicada en 81 diario oficial y comunicada, por ta 
vía diplomkica, a los gobierno8 de los dem68 pairos. 

(-1 Jsb8r Al-Armad Al-SABAH 
ti%ir d81 tStad0 88 ãUW8it 

(m) 8aad Al Abdullah Al-Salem Al-SABAH 
Presidente del Consejo de Rioistros 

(-1 Fari Aí Abdallah Al-~ 
Ministro de Justicia y Asuntos 
Jurídicos 


